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wiE) La FORMATION en LCA

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

. 26 mai 2016 : demi-journée de formation a distance

- 2016-2017 : Journée des Langues anciennes
stage du PAF sur inscription individuelle

- un deuxieme temps de formation, en présentiel, dont la date
et le format restent a définir

Inspection pédagogique régionale >3
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acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

Formation disciplinaire LCA

Les ressources

Textes des programmes : BO n° 11 du 17 mars 2016
Documents d’accompagnement a venir
prochainement sur Eduscol
Document toujours valide :

- la refondation des langues anciennes

Sites nombreux : musagora
Sites de musées comme celui de Nimes ou de Lyon
BNF
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"mf"”@ Formation a distance du 26 mai

DE 'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

T Programme

Organisation des programmes et principes : quelles
modifications ?

Un mot clé : le dialogue
Pause

Un objectif central : développer des compétences
transférables

Inspection pédagogique régionale >5
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acade o go .
mw-n”»@ | - Les modifications

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

iy s

A — 'enseighement de complément

Les themes

La répartition sur les niveaux 5¢me/4eme
Combien de séquences ?

Quelle longueur ?

Inspection pédagogique régionale
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acade o go .
mw-n”»@ | - Les modifications

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

iy s

A — 'enseighement de complément

La langue :
Objectifs
Des allégements

La démarche spiralaire

Inspection pédagogique régionale
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u:'éﬁ‘!?#@ Activités d’oral en 5°™M® pour accompagner

R, I'apprentissage de la langue latine en début
£ d’annee

Ty H. Onberg

Un exemple de support :

extraits du manuel PARS |
2 FAMILIA
meéthode Orberg e
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“E)  pPourquoi et comment utiliser

E L'EDUCATION NATIONALE,
DE I'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE.

= ces extrailts ?

v Une exploitation a I'oral
v Des phrases simples et un vocabulaire transparent

v"Un accés au sens rapide et un encouragement a la
lecture sans appréhension

v Une maniére naturelle de comprendre le systéme
de la langue latine

v Une exploitation en parallele de I'étude d’extraits
de textes authentiques

v Une fagon de ne pas perdre I'énergie des débutants

>9



»

acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE.

=

3 exemples
d’activité orale
a inserer dans
des séquences

mettant en
place le
nouveau
programme de
LCA

Themes pour Ia construction de séquences

(lasses de cinquieme et quatrieme

* De la legende & I'histoire

- Les origines de Rome et ses figures héroiques
- 13 fondation d'une cite -
-* s legendes de fondation - Carthage, Marseille, Athénes, Mycénes, Rome...

-* De Troie au Latium
- L& ville de Rome et son site : urbanisation, influences etrusques

- |es premiers rois de Rome
- |65 épisodes célebres de [a Rome royale

- L républigue - histoire et institutions

- | naissance de I3 république, les épisodes célebres des premiers siecles de Ia république
- Patriciens et plebéiens ; le clientélisme

- * Assemblees, delibérations et votes dans e monde antique

= Les grandes figures politiques et les crises de la République

+ Vie prive et vie publique

- Famille, filiation, place des femmes, ages de [a vie

- 'habitat

- L2 vie quotidienne

- Les sentiments &t leur expression

-* Maitres et esclaves dans I'Antiguite

-* Education et formation dans  Antiquité : magisters, rhéteurs...

-* 3 religion romaine, divinites, rites et fétes - figures grecques et figures romaines de divinités
- *Thédtre, jeux et loisirs publics

* | monde méditerranéen antique

- Carthage et les guerres puniques
-* Mlliances et conflits entre cités dans le monde antique

-* Puissances terrestres et puissances maritimes dans le monde antique

> 10



o Exemple 1

MINI
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUP! UR
ET DE LA RECHERCHE

EN
s

« Séance inaugurale en septembre /
premiers contacts avec la langue latine

. Découyerte du monde romain, de
'lmperium Romanum / Accompagner
d’'une carte du monde romain

» Connaitre I'alphabet et la prononciation
du latin, mettre en place une lecture
fluide

« Mise en evidence des particularités de la
langue latine : ordre des mots etc ...

* Premiéres formes conjuguées : est et
sunt + reste des formes

* |dentification de deux déclinaisons : les
noms en — a et les noms en —us

 Mémoriser les mots transparents

10

15

Une présentation du monde romain

IMPERIVM ROMANVM

Roma in ltalid est. Italia in Eurdpa est. Graecia in Eu-
ropd est. ltalia et Graecia in Eurdpd sunt. Hispania
quoque in Eurdpd est. Hispania et Italia et Graecia in
Eurdpa sunt.

Aegyptus in Eurdpd non est, Aegyptus in Africi est.
Gallia ndn in Africd est, Gallia est in Eurdpi. Syria non
est in Eurdpa, sed in Asid. Arabia quoque in Asid est.
Syria et Arabia in Asid sunt. Germénia non in Asid, sed
in Eurdpa est. Britannia quogue in Eurdpa est. Germi-
nia et Britannia sunt in Eurdpa.

Estne Gallia in Eurdpa? Gallia in Eurdpa est. Estne
Roma in Gallia? Roma in Gallid non est. Ubi est Roma?
Roma est in Italid. Ubi est Italia? Italia in Eurdpa est.
Ubi sunt Gallia et Hispania? Gallia et Hispénia in Eu-
ropa sunt.

Estne Nilus in Eurdpa? Nilus in Europa non est. Ubi

est Nilus? Nilus in Africi est. Rhénus ubi est? Rhénus

a+
ltaha..
m laha

oSt sunt
Iakia in Eurdpi est;
Italia et Graecia in
Eurdpd sunt

gsi-ne...?
it = “-l'
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acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE.

=
Exemple 2

Vie privée, vie publique
Famille, filiation, place des femmes,

ages de la vie

» Pour une séquence en début
d’année sur la famille romaine
par exemple

* |dentifier les masculins et les
féminins / cf noms en —a et noms
en —us

» Singulier et pluriel

* Poser une question avec —ne

» Mémoriser le lexique de la famille
» Différencier familia et gens

» Les éléments repérés figurent
dans le cahier, ils forment la
lecon.

CAPITVINM SECVNDVM

IVLIVS
AEMILIA

QVINTVS

FAMILIA ROMANA

l[alius vir Roménus est. Aemilia fémina Romana est.
Marcus est puer Romanus. Quintus quogue puer Ro-
manus est. [ilia est puella Romina.

Marcus et Quintus ndn viri, sed puert sunt. Vir sunt
Ialius et Medus et Davus. Aemilia ¢t Délia et Syra sunt
feminae. Estne fémina Idlia? Non fémina, sed parva
puella est Ialia.

Ialius, Aemilia, Marcus, Quintus, Ialiy, Syra, Di-
vus, DDélia Médusque sunt familia Rdmana. Iilius pater
est. Aemilia est mater. lalius pater Marci et Quinti est.
Talius pater Iiliae quoque est. Acmilia est miter Marci
et Quint et Taliae, Marcus filius Ialif est. Marcus filius
Aemiliae est. Quintus quogque filius Ialif et Aemiliae
est. Ialia est filia Ialif et Aemiliae.

Quis est Marcus? Marcus puer Romanus est, Quis

pater Marct est? IGlius pater Marci est. Quae est mater

CAR I

anus (1) vir
duo {11) viri

tinus puer
duo pueri

-que = et —: Médus-que
= ¢t Medus

[alins = Aemilia
pater maier

Marcus Quintus [alia
Nliws filius  filia

quis? quae?
quis est Marcus?
quacest [0lia?
quis est pater Marci?
guae est mater Marci?

>12 "
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“%E)  Un exemple de texte d’auteur

DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

e travaillé en parallele

Tria nomina
Lecture du texte sans traduction (Proprium nomen) ( in quattuor dividitur partes) : praenomen, nomen,
Compréhension d’ensemble
grace a des éléments préleves cognomen, agnomen. Praenomen est (quod in loquendo praeponimus),
dans le texte ce que en parlant nous placons devant

Repérage des éléments relevés ut Publius; nomen est commune familiae, ut Cornelius; cognomen est

, L L, comme
dans l'activité précedente

] _ (proprium vocabulum), ut Scipio; agnomen est (quod extrinsecus venit,
Découverte des grandes familles ce qui vient de I'extérieur

romaines : exemple la gens
Cornelia avec Publius Cornelius et venit fribus modis), (aut ex animo ) (aut ex corpore) (aut ex fortuna)
Scipio facons, du caractére du physique du destin

Mise en paralléle avec d'autres (ex animo) sicut Superbus et Pius, (ex corpore) sicut Crassus et Pulcher,

supports : arbre genealogique de oy fortuna) sicut Africanus et Creticus.

la gens Cornelia, statue de ot le Crétois
Cornelia et cénotaphe des
Gracques ( musée d’Orsay) Maurus Servius Honoratus, De partibus orationis, De nomine, |

>13
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acﬁnér@
MIES I SCAENA PRIMA i

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,

e s e Personae; Inlia, Marcus, Quintus. persona
E N i ¢
] Taha cantat; “Lalla.” Talia laeta est.

Marcus: “St!” Mércus laetus ndn est.
Exemple 3 s lulia cantat: “Lalla, lalla.”

Vie privée, vie publique

Marcus: “Ssst!” Marcus iratus est.

Tulia cantat; “Lalla, lalla, lalla.”

Marcus Tiliam pulsat,

Marcus Tliant pulsat

Famille, filiation, place des femmes, lam Talia non cantat, sed plorat: “Uhuhil”

ages de la vie ) _ 3}
9 10 Marcus ridet; “Hahahae!

 Découverte des fonctions et des cas

A

o]

. pn . . . ‘?H;’_J _—
» Identification du nominatif et de | Tilia plorat
I'accusatif \2\ Marcus ridet
: : i -
» Approfondir les notions de ) Quintus Marcon videt
conjugaison : de l'indicatif présent de /'W Y _
N . | Marcus Quintum ndn
« est » a celui de « cantat » et I/l videt
« ridet » ' LL_mJ _6?_‘&3" N
Quintus Marcum videt, Marcus ndn videt Quintum.
K 19

Quintus: “Quid? Marcus puellam pulsat — et ridet

>14
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acade “y1 s
HE) Un exemple de texte d’auteur travaillé en

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

parallele

E N
== - Lecture avec traduction, repérage des groupes de mots dans le texte et
mise en place des unités de sens simplifies
- Repérage des élements releveés lors des activités orales precedentes
- Apprentissage de la 2é™me déclinaison masculin modéle « dominus »
- autres supports : statue des Barberini pour enrichir le commentaire du texte

Pater familias

Quattuor robustos filios, quinque filias, [Ce sont] quatre fils en pleine vigueur, cing filles,

tantam domum, tantas clientelas Appius toute une tres grande maison, toute une clientele

regebat et caecus et senex, intentum enim [quAppius dirigeatt, aveugle et age. |l avait en

animum  tamquam  arcum  habebat effet I'esprit tendu comme unarc|...]

: Il ne jouissait pas seulement de la consideration
[...] Tenebat non modo auctoritatem, sed J P
o o _ des siens, mais aussi d'autorité : ses esclaves
etiam imperium in suos : metuebant servi, . .
[le] redoutaient, ses enfants [le] respectaient,

verebantur liberi, carum omnes habebant; L . "
tous [le] cherissaient. Dans sa maison était

vigebat in illa domo mos patrius et disciplina. toujours en vigueur a discipline romaine 3

I'ancienne mode.

Marcus Tullius Cicero, De senectute,[X, 37
> 15




sz CONNalssances et competences
associees
1" bilan / les eleves peuvent :

Lire et comprendre le latin dans des textes simples

Identifier les noms de 1° et 2¢me déclinaisons dans un texte
simple et dans un lexique

Identifier les cas et fonctions essentiels dans la phrase simple
Décliner les noms masculins sur le modele de dominus,i

N X

Repérer les formes conjuguées grace a leurs terminaisons

NN X X

Conjuguer a l'indicatif present sum, les verbes réguliers sur
Ie_g ms)deles de amo et video ( voire a I'imparfait pour amo et
video

Poser une guestion en utilisant « —ne »

N X

Comparer leur famille a celle d’'un jeune romain
> 16
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acade o go .
mw-n”»@ | - Les modifications

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNE

INT SUPERIEUR

2 LENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE

B — Les Enseighements Pratiques Interdisciplinaires

Objectifs :

Elargir le public touché par les Langues et Cultures de 'Antiquité

Inspection pédagogique régionale >17
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acade

mw-n”»@ | - Les modifications

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

B — Les Enseighements Pratiques Interdisciplinaires

Organisation propre aux établissements

Exemples d’organisation

Inspection pédagogique régionale >18



acade

“46) Modalités de mise en ceuvre

MINISTE
DE L'EDUCATION
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

ET DE LA RECHERCHE ,

Circulaire n°2015-106 du 30-6-2015, B.O. 27 du 2
juillet 2015

« Les enseighements pratiques interdisciplinaires
peuvent étre de durée variable (trimestrielle,
semestrielle, annuelle), sur un horaire
hebdomadaire de 1 a 3 heures.

Un établissement peut combiner des
enseignements pratiques interdisciplinaires de
durées differentes. »

>19
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acade
Nancy-M
MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,

DE L'ENSEIGNEMENT SUP! UR
ET DE LA RECHERCHE

EN
=z

La durée et les modalités d’intervention des enseig

Intervention
conjointe ou
dédoublée

Intervention
du professeur

de LC par
guinzaine

Intervention
en classe
entiere

Quelles possibilités ?

nants sont liées au projet.

L'enseignant de LC intervient conjointement avec un
collegue d’'une autre discipline.

1h d’EPI LCA pour les éleves, mais 2h professeurs
dont 1h prise sur la marge de 2h45.

Censeignant de LC intervient sur un créneau en
alternance avec le collegue d'une autre discipline une
semaine sur deux.

1h d’EPI LCA pour les éleves, % pour chaque
enseignant.

Les enseignants mettent en ceuvre I'EPI dans leurs
cours sans modalité particuliéere.

L'EPI ne nécessite pas d’heure prise sur la marge de
2h45.

> 20
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acadé oo .
"'"““j"@ | - Les modifications
LrDL;é:;RCHI—_
B — Les Enseignements Pratiques Interdisciplinaires
. Une grande variété de sujets
. Des pratiques déja existantes

Inspection pédagogique régionale >21
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acadé . oo .
facy-H | - Les modifications
MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

8
B — Les Enseighements Pratiques Interdisciplinaires
. 'inscription dans des programmes
. La possibilité d’utiliser le questionnement libre de francais
. La question du lien avec 'histoire
. Un point d’attention : éviter la redondance avec I'enseignement

de complément

Inspection pédagogique régionale > 22
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"ﬂ"ﬁ'qm@ | - Les modifications

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

e r—

iy s

B — Les Enseighements Pratiques Interdisciplinaires

Pistes nombreuses déja

Ex : sur le site de 'académie de Versailles http://www.lettres.ac-
versailles.fr/spip.php?article1360#Propositions-d-EPl-en-lien-avec-les-Langues-et-Cultures-
de-l-Antiquite

Inspection pédagogique régionale > 23



@ | - Les modifications

B — Les Enseighements Pratiques Interdisciplinaires

Un exemple d’EPI autour de la question
du (super ? ) héros

Inspection pédagogique régionale >24



«# = Présentation genérale et
organisationnelle de cet EPI

Niveau . 5eme

18" trimestre :
1h/classe de 5¢™Me en co-animation avec I'Histoire + 1h en
arts plastiques

Disciplines concernées . LCA + Histoire + Arts
plastiques

> 25
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uaﬁiﬁ“i@
=== Objectifs et problématique

« Etudier les textes patrimoniaux autour de la figure
du héros antique et médieval.

« Approfondir la connaissance des héros antiques ;
découvrir les chevaliers et autres héros
mediévaux.

« Etudier I'évolution du héros au super-héros.

> Problématique : Les héros sont-ils des super-
héros ?

> 26



......
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ETDE “RCHE

Inventer un (super-)heros
et
créer un « story board » de ce héros.

27



R V4 V4
Heros abordes
En LCA:
Achille
Ulysse
Hérakles / Hercule
Enée

Romulus et Rémus...
En Histoire :
Avicenne
Hildegarde de Bingen
Balian d’lbelin et Saladin
St Francois d’Assise...

> 28
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uaﬁif.“%”»@
s Démarche envisagee en LCA

Partir de I'image que les éleves ont d’'un héros pour la faire évoluer,
I'étoffer.

Lecture de textes antiques : Homere, Virgile, Tite-Live pour faire
degager les points communs et divergents des héros.
Travail autour du lexique du héros, étymologie pour enrichir le

vocabulaire.
Travail autour d’expressions mythologiques liées aux héros étudies,

encore utilisees dans la langue francaise.

> 29



MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

« EDUSCOL

e Bnf.fr :

e EXposition du Louvre : d'Hercule a Dark
Vador

> 30
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acade H
mcu-n”»@ Il — un dialogue

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

ket - g

iy s

A — Entre les langues

- Avec le francais :

. Etymologie et lexique
. Fonctionnement de la langue
. Confronter francais et langue ancienne

Avec les autres langues : une démarche comparatiste, la aussi

Avec le grec

Inspection pédagogique régionale >31



mw-n’@ Il — un dialogue

DE
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

A — Entre les langues

- Avec le francais :

Un exemple a travers une séquence
autour de la thématique « Maitres et
esclaves dans I'Antiquité » (4¢me)

Inspection pédagogique régionale > 32
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wE)

MINISTERE
DEL E‘DUC:‘\TION NATION M—ﬁ.
DEL EI\SBIGNENBN'!‘ SUP]
LA RECHERCHE

EN
T

MiMiQUE pk L'ESCLAVE
Face A JEUNE HOMME

QUi Lui DEMAMDE DE VENIR A
§0N AIDE ET D'INVENTER UNE
RUSE Pour VOLER LE V/iEiLLARD

@ ATritupt Feanée

,S‘aufr,-ls From cag e
aw
l w P..tl:c.
Frlrrd\v
g

Arritupe

DUYERTE
it

‘ o tF e

| 3 e
WA

|
L e vA ExPoSER sA RuSE

Séquence de quatrieme

Maitres et esclavers dans I'Antiquité
Théatre. jeux et loisits publics

Croisement de deux themes
Dialogue entre francais et latin
Traduction

Analyse de I'image

>33
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“%E)  Texte 1 : « Un maitre en colére ».

DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

= Aulularia, Plaute

Extrait de L’Avare de Moliere

. _ _ Acte |, scéne 3 (extrait): Harpagon, La Fleche
Acte |, sceéne 1 (vers 40 et suivants): Euclion, Staphyla

Harpagon - Hors d’ici tout a I’heure, et qu’on ne

Eucl. Exi, inquam, age, exi ! Exeundum réplique pas ! Allons, que l'on détale de chez moi,
hercle tibi hinc est foras, maitre juré filou, vrai gibier de potence !
La Fleche, a part - Je n’ai jamais rien vu de si
Circumspectatrix cum oculis méchant que ce maudit vieillard, et je pense, sauf

correction, qu’il a le diable au corps.
Harpagon — Tu murmures entre tes dents ?
La Fleche — Pourquoi me chassez-vous ?
Harpagon — C’est bien a toi, pendard, a me
demander des raisons ! Sors vite, que je ne
t'assomme.

. . . La Fleche — Qu’est-ce que je vous ai fait ?
Staph. Utinam me divi adaxint ad Harpagon — Tu m’as fait, que je veux que tu

suspendium Potius quidem quam sortes.
hoc pacto apud te serviam!

emissiciis !
Staph. Nam cur me miseram verberas ?

Eucl. Utmiserasis!(...)

Eucl. At ut scelesta sola secum murmurat!

Oculos hercle ego istos, improba, ecfodiam
tibi. (...)
> 34
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»

)

MINISTERE

DE L'EDUCATION NATIONALE, L 4
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

= | ecture
Partir de la lecture de I'extrait de Moliere: mise en voix, voire mise en
espace pour faire comprendre la situation

= Reperage . . .
Travalil de repérage sur le texte latin a partir du francais (donner le
vocabulaire, en particulier les verbes)

= QObservation
Ce qu’on retrouve / Ce qu’on perd
Ponctuation / Types de phrases

= Traduction o

Exercice de traduction littérale sur les vers 3, 7 et 8

Nam cur me miseram verberas ? (v.3)

At ut scelesta sola secum murmurat! (v.7)
Oculos hercle ego istos, improba, ecfodiam tibi. (v.8)

= \ocabulaire

Analyser la formation du mot « circumspectatrix » et envisager toutes les
facons dont on pourrait le traduire.
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acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEU
ET DE LA RECHERCHE

ex S€ance 2

Partir de la traduction littérale de I'ensemble de I'extrait (elle sera
donnée aux eleves)

= Mettre en voix, mettre en espace

Imaginer les didascalies et s’entrainer a la lecture de I'extrait avec
cette traduction littéerale (en latin et en francais)

Observation

v Lourdeur de la traduction comparée au texte latin
v' Manque de rythme et de naturel

Point de langue

Relever les pronoms personnels présents dans I'extrait : que peut-on
observer ?

Exercice de manipulation (réalisé a partir des repliques)
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acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

ex S€ance3

= Traduction

En s’appuyant sur le texte de Moliere, retravailler la traduction pour la rendre
expressive, plus vivante et plus théatrale

Réfléchir aux effets rechercheés (retour sur quelques tournures)
Evaluation orale

Meémorisation de I'extrait de Plaute a deux et proposition de mise en scene
devant la classe

Evaluation orale

Mémorisation de I'extrait de Plaute a deux et proposition de mise en
scene devant la classe

> 37
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acade
E) Texte 2 : « Ballion s’adresse a ses esclaves »,

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

3 Pseudolus (vers 133-140)

Exite, agite, exite, ignavi, male habiti et male con ciliati,

Sortez, allons ! Sortez, fainéants, maudite possession, maudite acquisition

Quorum numqguam quicquam cuiguam venit in mentem ut recte faciant,

dont pas un n’a jamais eu a I'esprit d’agir correctement

Quibus, nisi ad hoc exemplum experior, non potest usu ra usurpari.

et avec lesquels on ne peut avoir une autre fagon d’agir qu’en s’y prenant de la sorte.

Neque ego homines magis asinos numquam vidi, ita plagis costae callent ;

Et moi je n’ai jamais vu de tels hommes ou plutbt de tels anes, tant leurs cétes sont endurcies par les coups ;

Quos cum ferias, tibi plus noceas. Eo enim ingenio, hi sunt flagritribae,

Et quand on les frappe, on se fait davantage mal a soi-méme. En effet, avec une telle nature, ils usent les
fouets,

Qui haec habent consilia: ubi data occasiost, rape, cl epe, tene,

eux qui n'ont que ces idées en téte : dés que I'occasion se présente, dérobe, vole, cache,
Harpaga, bibe, es, fuge. Hoc est [Eorum officium]

harponne, bois, mange, fuis. Voila quel est leur service
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» Seéance l
= Lectures et interprétation

Lecture silencieuse par les éleves : quel est le ton de cette tirade ?

Lecture & voix haute du texte latin par I'enseignante pour le faire « entendre »

Vérification de I'’hnypothése sur le ton en s’appuyant sur des indices relevés dans le texte latin
Civilisation : la relation maitre-esclave

Comment Ballion s’adresse-t-il & ses esclaves ? Comment les désigne-t-il ? Que leur reproche-t-il ?
Quels chatiments un maitre pouvait-il infliger a ses esclaves d’apres cet extrait ?

Repérage des marques de violence dans le texte latin (champs lexicaux, répétitions, allitérations...)

Donner un nouveau titre a I'extrait

> Séance 2

» Retraduire avec un parti-pris
Retraduction expressive des trois premiers vers pour rendre en francais les effets recherchés par Plaute

» Points de langue (I'un ou l'autre)
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h"”;‘“;“‘*ﬁ Identifier 'impératif présent
== Observer et relever les verbes dans les vers 1, 6 et 7 : guel mode est le plus utilisé ici ? Pourquoi ?

= Reconnaitre les pronoms relatifs et les proposition S relatives
Dans la premiére phrase, les esclaves sont caractérisés par deux relatives : les relever

Trouver deux autres relatives dans la suite du texte

Textes 3 et 4: La révolte de Spartacus  vue par un historien romain, par un auteur de
bande-dessinée et par un cinéaste
Les Guerres civiles a Rome , Appien, |, chapitre 14 (extraits) / Alix , « Le fils de Spartacus » , Jacques

Martin (Casterman) Spartacus , film de Stanley Kubrick, avec Kirk Douglas (1960)

La notion de point de vue

> Séance l:

= Découverte d'un épisode significatif
Lecture silencieuse de la traduction du texte d’Appien qui relate la révolte de Spartacus

Réponses aux questions qui permettent de vérifier la compréhension du texte traduit (a I’ozlaé)
>
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Traduire littéralement les deux vignettes extraites de la bande-dessinée de Jacques Martin adaptée en
latin par Claude Aziza et Michel Dubrocard

Pourquoi Spartacus s’évade-t-il de I'école de gladiateurs ? Comment expliquez-
vous qu’'autant d’esclaves I'aient rejoint ?

Montrez qu’Appien approuve la répression menée par Crassus. A quoi peut-on
voir 'acharnement des généraux romains ?

Comment s’explique t-il ?

Traduction

> Séance 2

Comment le dessinateur dramatise-t-il la scene de la premiere vignette ? Observer la composition de la
vignette, le choix des couleurs, les attitudes des personnages et leurs expressions.

En quoi I'attitude des Romains dans la deuxiéme vignette s’oppose-t-elle a celle des esclaves crucifiés ?

Le dessinateur semble-t-il partager le point de vue d’Appien sur la fagon dont les Romains ont réprime
cette révolte ? Que cherche-t-il a mettre en relief ?

Analyse de I'image

Comparaison

Vous comparerez ces deux vignettes a la scene qui figure a la fin du film de Stanley Kubrick :
Que cherche a mettre en valeur le cinéaste ? Le point de vue est-il tout a fait le méme que dans la

bande-dessinée ?

Traduction / adaptation > 41
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Comparer le texte des vignettes adapté en latin par Claude
Aziza et Michel Dubrocard au texte initial de Jacques Martin en

francais : que peut-on observer ?

A Capua, unde burnultus exierat usque dd Romadrm, plurimds cruces

Crassus erexit. Cum legiones victrices pmcederenéo
1 cruces tollebant.

Rormani inhurmana poend animos percutere
volebant. LIF solent arrociler ulciscebantur.
Servorum sex milia fame sitigue its
perierunt.

capfivos
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rasstaticy s T e e 1 U L L e Y o ST e LA

| De Capoue -d'ou était partie la Ij'éVj]feu Jusqu’d Rome, Crassus fit ériger
| un Hombre considérable de croix. Au fur of ¢ mesure que les légions

viclorieuses avamcaient sur la voie Apiense, o affachail les prisomsiers
qui avaient été pourchassés aprés leur défaite..... Il y en avail un peu
plus de six mille; foul ce qui Pestaif de la horde

e 41

i TR s

A e SR R A S e B R

I fallait frapper définitivement les esprits
en provoquant 1’effroi et la Terveur.

Bome se vengeaif férocement ; cossne fou-
jours.. . Les malkeureux périrent leslement .
les uns de soif, d’autres de faim... 1o |
plupart en hu¥lant de folie sous le soleil.

e
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Spartacus (1960), film de Stanley Kubrick (scene finale)

> 44



»

acﬁnér@
Nancy-M

e WAnoaLE D’autres séquencers élaient possibles...

ET DE LA RECHERCHE

e r—

iy s

la condition servile : des maitres parfois cruels et violents

% Tite-Live : « De citoyen a esclave... », Histoire romaine , Livre Il, 23 (Un citoyen devenu

esclave décrit ici sa condition et la liste de tous les malheurs qui se sont abattus sur lui.)

Séneque : « Le chatiment des murenes », De ira, Livre lll, 40

Pline le Jeune : « Mis & mort par ses esclaves », Lettres , Livre Il, 14

Apulée : « Livré aux fourmis », Livre VIII, 22 / « De mauvais traitements », Les
Métamorphoses , Livre 1X, XllI, 3-4

% Jean-Léon Gérébme (1824-1904), Un esclave nu, a I'état sauvage, enchainé comme un
chien au coin d’une rue « Prends garde au chien »

SR R/
0.0 0.0 0’0

*
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MINISTERE
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DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR , . A . , - A
ET DE LA RECHERCHE On peut également constater que certains maitres considéraient leurs esclaves comme des étres
= . . R .
A humains et avaient de trés bonnes relations avec eux :

Cicéron : Lettre a Tiron, Lettres a des familiers , Livre XVI, 10
Séneque : « Les esclaves sont des hommes », Lettres a Lucilius , Livre V, lettre 47 (extraits)

Pline le Jeune : « Un maitre trées humain », Lettres , Livre VIII, 16

PETER USTINOV and JEAN SIMMONS

ene from

(A)

> 46



»

wE)

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE I'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE.

EN
s

la révolte de Spartacus

Florus : Abrégé d’histoire romaine , livre I, 8 et livre lll, 20

Velleius Paterculus

: Histoire romaine , livre I, 30
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A — Entre les langues

- Avec les autres langues : une démarche comparatiste, la aussi

- Avec le grec

Inspection pédagogique régionale > 48
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B- Entre les époques, les cultures

Quelgues mots clés du préeambule :

« Confrontation entre le monde antigue et certaines des questions
posées par le monde contemporain »

« prendre conscience des écarts, des différences et des emprunts dans le
dialogue des cultures »

« prendre de la distance pour interpréter (...) contribue a la formation de
I'esprit critique. »

Objectif premier : « Acquérir des éléments de culture littéraire,
historique et artistique »

Inspection pédagogique régionale > 49
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B- Entre les époques, les cultures

Objectif premier : « Acquérir des éléments de culture littéraire,
historique et artistique »

Compétences travaillées:

. Disposer de reperes historiques, de connaissances sur des
ceuvres, faits, croyances, institutions caractéristiques

o Savoir utiliser les ressources

. Repérer les influences antiques dans des productions culturelles
de différentes époques pour mieux comprendre ces productions

Inspection pédagogique régionale > 50
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Une séquence en 4™ pour illustrer ces
différents dialogues a mettre en oeuvre
dans les cours de LCA

Inspection pédagogique régionale >51



MINIS
DE L'EDUCATION NATIONALE,
E L'ENSEIGNEM

“  UN EXEMPLE DE
SEQUENCE EN 4EVME
SUR LE THEME

(THEATRE), JEUX ET
LOISIRS PUBLICS

Sophie Gaudel, college de la Haute Meurthe Fraize et Murielle Pavue, college

René Cassin Guénange
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1. Panem et circenses

Problématique : Suis-je capable de reconnaitre / d’'a  pprécier le monde romain dans les représentations modernes
qui m’en sont données ? Comment mes connaissances de latiniste vont me faire apprécier autrement le mon  de
contemporain ?
Supports : textes d’auteurs latins, vestiges archéol ogiques et imagerie contemporaine sur le theme des|  oisirs
Pratique de Lecture du texte Pratique de la Enrichissement
Competences I'oral langue culturel
Lire,
Lire de comprendre, traduire Mémoriser et réinvestir Dialogue entre les
- Observation les noms des 3 cultures : images
maniere réflechie de la langue a premiéres d’aujourd’hui contre
Supports expressive un partir de textes déclinaisons, des images d’hier
texte latin accompagnes de adjectifs de 1 ¢ classe | Eveiller I'esprit critique
traduction latin / grec des éléves
Initiation au
bilinguisme

1. Bande annonce s

sept 2016

ortie

du film « Ben Hur » / 7

Etude de l'affiche : ce que dit I'affiche sur les courses de char dans I'antiquité
Regard sur la bande annonce du film : quelle est la place de la course de char lintrigue ?

2. « Circenses erant
Pline le Jeune, Ep.l

»,

X,6

Lire de maniére fluide un
texte latin connu

Contexte et auteur

Lecture du texte avec
traduction / principe du texte
décomposés en unités de
sens simplifiées
Reconnaitre le superlatif / cf
italien

La phrase latine / rappels
-les cas et les fonctions
-la 2eéme déclinaison
-premiére initiation a
l'alphabet grec autour de
oxoAn / bilinguisme latin
grec

lllustrations Astérix et le
chaudron, René Goscinny
et Albert Uderzo
Mosaiques Palazzo
Massimo Rome

= l'agitator, les factions, les
paris

3. «Gaius Appuleius
Diocles agitator »,
10048

CIL VI,

Lecture et compréhension d’'un texte sans traduction : découverte de la carriere d’'un agitator
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4. « Me miserum », Ovide,
Amores, Ill,2 vers

Lire de maniére expressive
le texte d’Ovide

Contexte et auteur
Traduction dynamique
d’une partie du texte / reste
du texte avec traduction

-la 1ére déclinaison

-les adjectifs de lére classe
- Rappels pronoms
personnels

Le Circus Maximus
Reconstitution d’'une course
de char au cinéma :
comparaison « Ben Hur » et
« La menace fantbme »

5. La mosaique de Lyon

= évaluation « raconter » la
mosaique / travail de
groupe et restitution orale
de chaque groupe

confrontation aux textes de
Pline et Ovide / savoir
retrouver les éléments et
les étapes d'une course de
char

HDA : Visite virtuelle : Vidéo
de présentation de la
mosaique du Musée de
Lyon

6. « Vidit sanguinem »,
d’aprés Saint Augustin,
Les Confessions, VI,8

Contexte et auteur
Traduction dynamique du
texte

Reconnaitre le CCL : in
+acc ou ab/ cf allemand

-la 3¢me déclinaison

Publicité Orangina : quelles
représentations des

jeux entretenons- nous
aujourd’hui?

Lecture complémentaire
:épitaphes antiques de
gladiateurs

7. « Pollice verso », Jean
Léon Géréme

HDA : I'art « pompier » et la
réalité historique
=confrontation au texte de
Saint Augustin

Extrait « Gladiator », Ridley
Scott / photogramme ou
video
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e seguence

PREMIER A FINIR. DERNIER A MOURIR.

BU\ HU]R

LE '.T SEFTEMBRE n

Ben-Hur
Bande-annonce

i
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Activité 2 :
lecture d’'un
texte avec
traduction
Pline le Jeune,
Ep.I1X,6

Langue :

-rappel phrase latine

- 2eme déclinaison

- 1¢* approche des adjectifs
de 1¢ classe

- Les superlatifs
jucundissima, levissime,
vilissima, libentissime,
otiosissimis : formation cf
italien et francais

Caius Plinius Calvisio suo s.

Omne hot tempus

inter pugillares ac libellos
jucundissima quiete fransmisi.

« Quemadmodum, inguis, in urbe potuisti 7 »
Circenses erant,

quo genere spectacull

ne levissime quidem teneor.

Nihil novum

nihil varium,

nihil quod non semel spectasse sufficiat.
Quo magis miror

tot milia virorum

tam pueriliter identidem cupere

videre currentes equos,

insistentes curribus homines.

Sitamen

aut velocitate equorum

aut hominum arte

traherentur,

esset ratio non nulla;

nunc favent panno,

pannum amant,

Tanta gratia,

tanta auctoritas

in una vilissima tunica,

mitto apud vulgus

quod vilius tunica,

sed apud quosdam graves homines [est);
Capio aliguam voluptatem,

quod hac voluptate non capior.

Ac colloco

libentissime otium meum

in litteris,

per hos dies

quos alii otiosissimis occupationibus perdunt.
Vale.

Pline a son ami Calvisius

Tout ce temps

au milieu des tablettes et des livres

dans Ia plus agréable tranquillit€ je [I')ai passé.
« Comment, dis-tu, as-tu pu [le faire] en ville ? »
C'étaient les jeux du Cirque

genre de spectacle par lequel

je ne suis attiré pas méme trés légérement.
Rien de nouveau

rien de varié,

Rien qu'il ne suffise d'avoir regarde une seule fois.
Je m'étonne d'autant plus

que tant de milliers d'hommes

si puérilement sans cesse désirent

voir des chevaux courant,

des hommes debout sur des chars.

Si pourtant

soit par la vitesse des chavaux

soit par I'adresse des hommes (des cochers)
ils étaient aftiras,

il'y aurait quelque raison ;

mais en réalité ils s'enthousiasment pour une tunique
ils aiment une tunigue.

Tant de popularité,

tant de prestige

dans une si insignifiante tunique,

je 'admets chez le peuple

qui est plus insignifiant que 1a tunigue

mais [elle est] chez certains hommes sérieux.
Je prends quelque plaisir

parce que je ne suis pas pris par ce plaisir.

Et je place

trés librement mon loisir

dans Ia littérature

pendant ces journées
que d' autres perdent en occupations bien oiseuses.
Porte-{oi bien. > 56
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L'EDUC.

R Activité lexicale : autour du mot « otium » /
bilinguisme latin / grec

- sens de ces notions dans I'antiquité, mots dérivés dans les langues européennes et
évolution du sens
- découverte de I'alphabet grec, mémorisation des lettres grecques de axoAn ,
survivance en orthographe francaise ( par exemple x = ch dans cheeur, chrétien, ....)
- élaboration progressive d’'un alphabet grec a afficher dans la classe : les 5 premieres
lettres a;X;0;A;N

schole ( oxoAn)/ otium - otiosus /
ascholia negotium

school / Schule /scuola/ r: oisivete — oisif /
escuela négoce — négociant...

fr : scolarité, scolaire
ecole...
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mvs DIOCLES: AGITATOR * FACTIONIS - RVSSATAE
NE-HISPANVS-LVSITANVS-ANNORVM- XX XX 11 MENS. VIED- XX

‘AGH"’H IN.F /\CTEONJ ALB-ACILIO- AVIOLA -ET- CORELLIO - PANSA - COS..

VICIT <IN FACTIONE - EADEM - M - ACIIO - GLABRIONE - € - BRLLICIO - TORQVATO - COS..,
HM a\um\\u IN FACTIONE- PRASINA IOROVA 0. ASPRENATE - 11 £T - ANNIO - LILONE: COS . PRINVN VICI-,
B RVSSATA - LAENATE - PONTINO - ET . ANTONIO . RVENO - COS.SYMIA - QYADRIGA . AGITAVIT . ANNS - I . MISYS - OST0 - CCLYI
CLYI A POMPA - CX- SINGHLARYA - VICT - - LXI  INDE . PRAENIA  MAIORA - VICIT - XX KR . I . X1 . SEIVGES 0 XA - X
8L KAV INOE-SEPTENGE 1 LX. I - BINARYML VICI . CCCKRKAVN TRIGAS AD- K4 TERNARVAL VICT- L AD- FONOREM . VENT
FCYDAS-BCCCLTERTINS BLYEYLQVARTAS AD-HS- o1 FRVSTRA-ENT: ceCCCLL-AD-VENETVM VICT K-AD-ALBATVA VICT LKA NDE 4D LK1 1
VA - CCLYAN LI CX. PRAETEREN BOAS. - VICIT 1 AD. ALBATY- | AD. PRASINY. 1 OCCYPVT. 7. VCIT CCCHY -SVCCESIT BT  WICTT L
LSSV VARII. CENERIBVSVIC NI ERIVT T VICIT-BIHRASING CORYI-VENETIS.CCVALDATIS.LEKAIEQUOS.CENTENARIOS. FRCIT-AL. VI ET DVCENAR |

INSIGNIA - BIVS

TSR0 AN RN QYRGS Y% FXSHI1Y B RPYITH ACTISCONTINETRAVIIYM TERENFACTIONISSVAL:PAYN CHMVR AICSE o BLQUBVSANNO-UNO K VA INVKANCENDONC -

NOTRINVR-CENTYMVICTORSAS - CONRECVTVS EST-VCTON CH SINGVLARV WL M ADICAAVOENS GLORIAN TITVLL-SV1-PRAECKSSIT THAL TACTIONISSVAE: QUHPHIYS IeacTionERvssATY:
11 1FSORBISAALITATORVAR: EMINENTISSINVS YO ANNO-AUENO  RINCIVO - CTOR C XXAINT SINGYLAR VM VICITs Co VI QY0 TITVLO-PRAFCESSIT OMMV FACTIONVI AGITATORES: (V1 WNQYAM
J RN INTERTVERVNT OMNIVM: ADMURATIONE RERITO« NOTATYM-£ST VG0 +¥NO: ANNG - AUIENO- RINCIPO- DVORYS INTROIVEGS COTYNOLET PORVEINO: VICITs LUKV X1 - AT
| NS CRASIOAR +VICEOR 7 KR RINYS - OOMMIYI - VAMS - CONDITAE- D + 16 » L vICIT T DIOCLES « PRAECDGNS - £V« INTROIVGS + 10 - abiGein +IVEIDO - PARNTO « 1+ VICIT + V1«
OMAMIEM  VEVSTVM - FIAPHRODITVAL « TRES - AGITATORES « MILIARIOS » FACTIONS « VENETAFAD + 6 + |, » VICISENT » X1 DIGCLES « PONPEAND - £7+ LVCHDO  DORYS  INIRDIVEAS 1 - iciT

JACHONSRASINAR VICE R+ 7 - XXVSFT-FLAVIVS SCORRVS VICTOR 1RV 7 POMPENVS AVSCLGSVS WICTOR B VI TRES: ACATRNORES: ICIONES » Vi CKXNN kD 18: | VICERVNT - Xavil

N FENUSSINNS SHCIO » 1.CEFCoO NI VI XA NOBILSSND  T1TVIO  DIOCLES  MITET  CYM » FORTVMATYS  FACTIONS « RASIHAE - IN- vicTone TVSCO« VICTOR CCCLEENNT VI X 0T ES

FCLNLYICIT AR NOVS - COCTIOBYS: E1 NVRQYAM:ANTE TITVLES SCHPTIS DIOCLES EMINET: QYOD- Yk D SEIVGES AD- 16 YL MISSYS IS YERASUYE MCTOR ENINVITANQVE: AMPLIYS:
SRV SEITEN BQWIS:IN-SE I\mm-um\mw HOC: NYNER-EQYCKYM:SPECTATO: CERTANIN AD £ - IN-ABICEI0 VICTOR  EMINVIT - £TSINE-FLAGEL] - ALIS- CERTAMINIBYS. AD- 1§ 8T
A IS FSE S KOVIEATON  OVPACT - ORNATVS » 5T GLCKA NTER MALARIS  GTATORES »PUMVA - LOCHN - ORTIGRE IDETVE - PONTIS  EANIRODITS FACIONIS 1 YENE 1+
N s SOUYS - VICTO « g CLCCTRYE SNCYLARYN - VICIT +BCCCCH AD  DIOCLES PRARCEDENS« EVM VCTOR - OECCCCLNN INTER « SGVLARES it con - s emeoniys:
FE+ VICIT « CCCCLXVA < DIOCLES « FRIMVIT + €T + SICIT + 41 + DIOCLES « AGITATOR + QU0+ ANNO + VICIT + CXXVIL» ABIGEI «1VCIDO. + POMPEIANO  INTROIVEIS  ThIBYS - vicTon (H+ INTen
INENTFS « ACITATORES |‘HRUM‘IS‘ﬂ\!l\S-:'I'ftln‘m“«IL[l‘u'Ié!-DDNTWS-EPAPFIMD\WS‘IAWONIS-VENETA[-!N‘B\'Iw(!-V\(H‘ CHNYIT - PONPEIYS » MYSCLOSYS « FACTIONES « PRASINAE:
O DCLES - SPRATE £ N POMPEIANG + VICTOR  CLI SNGVLARYA + VICTT - CXRKNIN - AMPLIATIS  TITYL3 S5+ COTVNO +GALATA AMHG-\'Ffll‘rO-\‘@MFFIAr.‘(J-lHl‘ilH\';.IthlN{\'E
VICTOR  CCCCNRXY + SINGYLARVA « VICIT + CCCLYXXKMI

lecture et compréhension d’un texte sans

traduction

la carriere de Dioclés un agitator, Corpus Inscriptions Latines VI, 10048

Transcription partielle de I'inscription latine

[C. Appulleuis Diocles, agitator| factionis russataa,|f [nafjione Hispanus Lusitanus,

annorum XXXXII mens. VIl d. XXIL} [Prjmum agitavit ir factione alb. Acilio Aviola et Corellio

Pansa cos. / [Primjum victt in factione eadem M. Acilio Glabrione C. Bellicio Torquato cos. /

[Plrimum agitavit Torquato Asprenate Il et Annio Libone cos. Primum vicit / [in

factionje russata Laenate Pontiano et Antonio Rufine cos. Summa : fquadriga agitavit annis

LA, inde

XXIIII fmissus ostio lll CCLVII, F|[wcr’! MCCCICLXII}a pompa CX, Singularum vicit =

pragmia maiora vicit LXXXXIL, XXX XXXII, ex his seiuges Ill, XXXX XXVIII, / [ex his seiuge]s II, L
XXVIlll inde septeiuge |, LX III. Binarum vicit CCCXXXXVII, trigas ad HS XV I, Ternarum vicit
LI Ad honorem venit .. [tulit slecundas DCCCLXI, tertias DLXXVI, quartas ad HS |,
frustra exit = CCCLI. Ad venetum vicit X, ad albatum vicit LXXXXI, inde ad HS XXX Il. / [Reftulit
quaestlum HS CCCLVIII LXIll CXX, Praeterea bigas M vicit Ill, ad albatu | ad prasinu .
Occupavit et vicit DCCCXV, successit et vicit LXVII, [ [praemisit ef vicit XXXVI, variis generibus
vic. XXXXII, eripuit et vicit DH prasinis CCXV! venetis CCV albatis LXXXI. Equos centenarios

fecit n. VIl et ducenar, I/

Insignia eius. /
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i Diocles « agitator »

DEL' Eh SEIG\ EMENT SUPERIEUR

E LA RECHERCHE
=N

mua@ Autre support pour decouvrir la carriere de

C  [1 www.noctes-gallicanae.fr/Circenses/circenses.htmé#récompenses bkl O

{tions Sites suggeres || ImportésdepuisIE &% Alfresco » Connexion -+ Tableau de bord Fithit Paints d'entree speci: 4 liste des auteurs [atir
[ Sites sugg puis T & : pé

Le plus chanceux et le plus habile fut sans aucun doute le fameux Diocles omnium agitatorum eminentissimus. Originaire de Lusitanie (Portugal), Diocles a
vecu sous les regnes d"Hadrien et d”Anfonin, il a gagne ses premieres courses a I'age de 18 ans. en 122 :
[C. Appt]leius Diocles, agitator factionis russatae,
[nat]ione Hispanus Lusitanus, annorum X80CXTT mens.
VII d. XXIIL
[Pri]mum agitavit infactione alb. Acilio Aviola et
Corellio Pansa cos.
[PrimuJm vicit in factione eadem M'. Acilio Glabrione C.
Bellicio Torquato cos.
[P)rimum agitavit in factione prasina Torquato
Asprenate I et Annio Libone cos.
Primum viait | [in faction]e russata Laenate Pontiano et
Antorio Rufino cos. [. ... ]
Summa: quadriga agitavit annis XXIIII, missus ostio il
CCLVI | [riert MCCCJCLXII]..... ]
[Rettulit quaest]um #S CCCLVII LXTI CXX.[...]

Gaius Appuletus Diocles. aurige de la faction rouge. originaire de Lusitanie. gé de 42 ans, 7 mois &t 23 jours.

Il a commence sa carriere d aurige dans la faction blanche en 122.

il a remporte sa premiere victoire dans cette faction en 124.

11 a continué sa carriere dans la faction verte en 128,

I a remporte sa premiére victoire dans la faction rouge en 131.

Total : il a conduit des quadriges pendant 24 ans et participé @ 3267 courses. il a remporte 1462 victoires [et 3000 dans les courses de biges].

Il a gagne 36 863 120 sesterces.
ILS 5287, CIL VI, 10048
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i

Activité 4 : lecture et
traduction d’un texte
(extraits)

Langue :

- rappel phrase latine

- lére déclinaison

- les adjectifs de 1° classe

- Rappels : les pronoms
personnels

« M miserum .. »
1] tutamen a 8K, uicumaue es, parce PIEIER
contactu ateris aecitr B i
{1 quoque, qui spectas post nas, tua contrahe crura,
S] pudor est, i nec preme terga genu |
[
me miserum, JGHRN spatioso it o !
quid facis 71..
ouid facs, infli ? perdis oo vota) IR,
tende_ precor valioa lora sinistra manu |
favimus ignavo — sed enim revocate, Qutes,
et date jactafis undique signa . I[.]

Qvide, Les Amours, Il 2

e QU QUETUSOS

Situasdelarelenie .o

Pauvre de moi. notre favori 2 contouré [a barme en une arge tijectole
Que fais-tu 71..]

(Que fais-tu, malheurew 7 Tu ruimes les veeux de cefte jeune flle
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vidéo mise en ligne en 2008

F Ben-Hur vs Star Wars (Comparison) - YouTube - Google Chrome

&= C B https//www.youtube.com/watch?v=90a3xpGFT-Y

i Applications I Sites suggérss (a5 Importés dapuis I * Alfresco » Connexion Tableau de bord Fithit

Yl]l!;; Rechercher

Pl A 312/832
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Hommage de George Lucas au film Ben Hur

Montage croisé de la
course de ChaI’S danS E8 Actualités v @ Enseigner lesLCA ~ N Médiathéque » ¥ ATC & le monde des LCA ~
Ben Hur de William
Wyler ( 1959) et de la
Course de POd Racers Accueil » Actualités » Les actualités du site » Star Wars VS Ben Hur
dans Star Wars ( épisode
1 La menace fantdbme
1999)

Montage effectué par R.
T e STAR WARS
avant premiere lors du
10éme festival du latin et
du grec a Lyon |le

VS BEN HUR

= confrontation de la
course de chars dans
Ben Hur aux textes lus
en classe
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lllustrations du texte : le
déroulement d'une
course de char

EN
s

Uderzo et Goscinny, Astérix et le chaudron,
page 34
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s / la mosaigue de Lyon

AR ARG
RO
PG EMER AR A G

/
N
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DE L'ENSEIGNEMENT SUP| UR
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€ La mosaique du cirque - Musée gallo-romain - YouTube - Google Chrome

[ C' | 8 https;//www.youtube.com/watch?v=ASctXI500IM

i Applications bl Sites suggéres (] Importes depuisIE &9 Alfrasco » Connexion i Tableau de bord Fitbit
Activité d’évaluation / YR
travail de groupe :

Rechercher Q

-demander aux éléeves de
« raconter » la
mosaique a partir de ce
gu’ils ont appris lors des
séances précédentes

-ORAL : restitution du
travail de chaque groupe
et enregistrement

-confrontation a la vidéo
du musée du Grand Lyon

P o o
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Activité 6 : lecture
d’'un texte avec
traduction et sans
traduction

Langue :

- 3eme déclinaison

- In + accusatif ( cf

Compl.Circ.lieu en allemand /
directif)

Vidit sanguinem

Ejus amici et condiscipuli eum duxerunt in amphitheatrum, haec dicentem : « Si
EOrplS meum in locum illum trahitis, num et animum et oculos meos in illa spectacula

potestis intendere 7 »[...]

Nam |[- ingens) (totius populi) pulsavit, et (- victus) oculos aperuit.

vidit _ _m bibit... Quid plura ? Spectavit, clamavit,

exarsit.

D’aprés Saint Augustin, Les Confessions, VI8

Ses amis et condisciples
le

conduisirent

a 'amphithé&atre,

tandis qu'il disait :

« sl vous entrainez

mon corps

dans cet endroit,

est-ce que vous pouvez
rendre attentifs

et mon ame

et mes yeux

a ces fameux spectacles 7 » [...]

Nam

clamor ingens

totius populi

pulsavit,

et curiositate victus

oculos aperuit.

Ut primum vidit sanguinem,

immanitatem bibit.

Quid plura 7

Spectavit, clamavit, exarsit. >67
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s d’ aujourd’hui

iy s

la publicité

& C | httpsy/ www.youtube.com/watch?v=wloZQIVIZ6g

12 Applications bSit:suggeré; (] Importés depuis E s Alfresca s Connexion i Tableau de bard Fitbit - — .I:alr e dl Stlngu er
Yuu Rechercher ' P .
aux éleves ce qui

est conforme a la
réalité historique et
ce qui pure fiction

P oM ¢ 017/
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FLAMMA SEC VIX AN XXX
PVGNAT XXXIIIT VICIT XXI
STANS VIIIT MIS [T NAT SYRVS
HVIDELICATVS COARMIO MERENTIFECIT

oL, T
Flamma, secutor, a vecn 30 ans,
11 2 combattu 34 fois. 1l a remporte 21 fois la victoire,
afait9 fois match mul, a éte gracie 4 fois. 1 etait Syrien d origine,
Delicatus a fait élever cette stele pour ce compagnon d"ames qui Iavait bien mérite,
[ougnat = pugna(vi]
I faut comprendre que son 35 combt a té fatal au paurre Flamma.
Notons que Flamma (i laFlanme ) et Delcus ¢ Raffne ») sont des peudonymes

Epitaphe du mirmillon Colombus Serenianus : Le
mirmillon Colombus Serenianus, agé de 25 ans, éduen
d’origine, repose ici. Son épouse Sperata a fait élever ce
monument. ( Musée archéologique de Nimes)
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e Activité 7 1 HDA / « Pollice verso », J.L.Gérome

=N
..au cinéma

Du tableau ...

G Pallice Verse - YouTube - Google Chrome

= C | https;//www.youtube.com/watch?v=YLfoROPr3ge

£ ppplications [ Sites suggérés [ Importes depuis B §¢ Alfresco s Connexion <5+ Tableau de bord Fitbit

Yﬂll Rechercher

’ Moo 047/
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m“@ L’évaluation finale : Gaius Alonsus Agitator
SRR

TR raconte a Hamiltonus sa folle carriere

support : travail de groupe, texte collectif en utilisant
framapad

VAIS Lui JETER A LA TETE MON NS TR
] ] CATALOGUE gcm%?mﬂﬁ LoV Vs
*« Salve Hamiltone, je N b= . 7T
suis Gaius Alonsus

Agitator. Je suis ton plus
redoutable adversaire,

ecoute mon histoire ... »
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Un divertissement décidément bien d’actualité

€ Les Grands Jeux Romains 2016 3 Nimes - YouTube - Google Chrome
.

& C' & hitps;//www.youtube.com/wa

i5 Applications [ Sites suggéres (] ImportésdepuisIE & Alfresco » Connexion Tableau de bord Fithit

Yﬂu;: Rechercher

P Ml o 108/245

Les Grands Jeux Romains 2016 a Nimes
% Ville de Nimes
atl T .
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v g FRAMAPAD

iy s

= C & https;//mensuel.framapad.org/p/coursedechars

.. ' Framasoft Logiciel libre  Culture libre  Services libres  Libr'envrac  Noussuivie  Apropos WK ASTEHMEGIAEE O 77 (& ¢ 8
B/I\U S [EE=EE 9C| @2 x| Tes v A Arthur
Hugo
Mémona
Professeur

histoire !

" Je suis aurige depuis une vingtaine d'années. J'ai concouru souvent dans la faction des rouges et des
bleus. J'ai eu plusieurs fois des accidents mais heureusement sans gravite.

* Une fois au septieme tour, je suis monté sur la méta et ai failli perdre la vie. J'ai pris donc 2598 départs
depuis que je suis cocher. J'ai méme regu la palme du vainqueur.

" Quand je prends le départ et quel le magistrat laisse tomber |'étole, je suis toujours tres stresse.

* Les spectateurs hurlent et leurs cris d'encouragement m'incitent a aller de plus en plus vite.
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BIUS EESEE D0C ® £ x Nml Aléd =0% &« @
1 Nasreddin et le pommier Entrez votre |
: Oscar
* Masreddin plantsit un pommier dans son jardin quand e sultan vint & passer ; B Yuma

21

il s'arréta et dit & Nasreddin, d'un ton mogueur :

—Voyons, Nasreddin ! Pourquoi te donnes-tu tant de peine ? Ui mangeras jamals les frulls e o pammier.

Tu zais bien que tu mourras avant qu'l ne cammence & produire des pommes,

Ce & quoi Nasreddin répondit :

= Oh Suftan ! Nou:

|.. I

Cefte répanse pleine de sagesse plut au sultan qui, en récompense, donna une pigce d'or 8 Nasreddin.
-0h Sultan !, dit Nasreddin en empochant la piéce, voyez comme ce pommier 2 déja donné des fruits.
Cette remarque fit rire le sultan, qui lui donna une autre piéce d'or,

— Clest de plus en plus exiraordinaire, s'&cria Nasreddin. Voila un pommier qui donne deux recaltes par an.
Chat =

R R TR BRI vysreo: oo 24

Maya: Saluk Matés 1341

Un « pad » est un éditeur
de texte collaboratif en
ligne. Les contributions de
chaque utilisateur sont
signalées par un code
couleur, apparaissent a
I’écran en temps réel et
sont enregistrées au fur et
a mesure qu’elles sont
tapées.
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Quelgues liens
pour acceder
aux ressources

Publicité orangina / jeux du cirque

Documentaire France 5 Gladiator

Documentaire Histoire / le cimetiére des gladiateurs

Epitaphes de gladiateurs

Extrait « Gladiator » R.Scott / « Pollice verso »

Musée du grand Lyon / Mosaique

Comparaison Ben Hur / Star wars La menace fantéme

Sortie de Ben Hur en sept 2016

Reconstitution de jeux antiques a Nimes en avril 2016
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iy s

C — Faire dialoguer les différents langages

Texte et image, surtout
Mais aussi littérature et autres arts

=> Varier les supports

Inspection pédagogique régionale > 77
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Mener des recherches

Confronter des documents

Utiliser des outils : le cas des dictionnaires
S’exprimer a |’écrit, raconter, décrire
Inventer

Utiliser des écrits de travail

S’exprimer a l'oral

Inspection pédagogique régionale > 78
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=/ Ill - développer des compétences transférables
{SUPERIEUR

lllustration a travers une séance sur

Lucrece en 4¢me
(Traduction lacunaire et confrontation de documents)

Inspection pédagogique régionale > 79
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Document 1

Quelques dates...

Aprés la fondation légendaire de Rome par ......................... , différents rois se
succedent a la téte de Rome.

: fondation légendaire de Rome par ..
-715 Numa Pompilius, le roi pieux qui créa Ies prlnupales institutions
religieuses.
-672 : Tullus Hostilius, le roi guerrier qui vainquit les Sabins et conquit des
territoires dans le Latium.
-640 : Ancus Martius, le roi batisseur qui fit construire Ostie, le port de Rome.
-616 : Tarquin I’Ancien, qui érigea le temple de Jupiter Capitolin et construisit
le Cloaca Maxima.
-578 : Servius Tullius, qui construisit la muraille servienne, enceinte fortifiée.
-534 : Tarquin le Superbe, roi cruel et sanguinaire, qui fut chassé par le
peuple en raison de son comportement arrogant et méprisant envers les
institutions romaines et les citoyens.

: chute de la Royauté et début de la ......ccocevvevvricenicnnns

Document 2 :

Tarquin et Lucréce, par Tiziano Vecellio

dit Le Titien, 1571, Tarquin et Lucréce, par Pietro Tacca,
Musée des Beaux-Arts, Bordeaux. XVII° siecle, Bode museum, Berlin.

Document 3 : Le serment de Brutus, par Jacques Antoine Beaufort, 1771,
Los Angeles County Museum of Art.

Document 4 : Tarquin le Superbe s'enfuit de Rome
par Titus Livius (traduction de Pierre Bersuire), enluminure
issue de l'ouvrage Ab urbe condita, Rouen, France, XV°siecle.
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Compétence travaillée : extraire des informations de supports variés en vue de construire du sens, interpréter, problématiser.

Observez les documents puis répondez aux questions suivantes.

Qui est Tarquin le Superbe ?

Quel acte commet son fils (Tarquin le Jeune) envers Lucréce ? Par quels procédés le peintre Le Titien met-il en valeur sa violence?
Qu’arrive-t-il a Lucréce ensuite ? (Observez attentivement le document 3)

A votre avis, quel est le serment fait par Brutus ?

Que fait alors Tarquin et pourquoi ?
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Lucius Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, Volscos vicit ; Gabios
civitatem, et Suessam Pometiam subegit ; cum Tuscis pacem fecit ; et templum Jovis
in Capitolio aedificavit. Postea Ardeam oppughnans, in octavo decimo miliario ab Urbe
positam civitatem, imperium perdidit. Nam cum filius ejus, et ipse Tarquinius junior,
nobilissimam feminam Lucretiam, eamdemque pudicissimam, Collatini uxorem,
stuprasset, eaque de injuria marito, et patri, et amicis questa fuisset, in omnium
conspectu se occidit. Propter quam causam Brutus, parens et ipse Tarquinii, populum
concitavit, et Tarquinio ademit imperium. Mox exercitus quoque eum, qui civitatem
Ardeam cum ipso rege oppugnabat, reliquit ; veniensque ad Urbem rex portis clausis
exclusus est. Quumque imperasset annos viginti quinque, cum uxore et liberis suis
fugit. Ita Romae reghatum est per septem reges annis ducentis quadraginta tribus.

Eutrope, Breviarium, 1, 8

Complétez la traduction de ce texte aprés avoir analysé les mots en gras :

...................................................................................................................................... Dans la suite,

au siege d’Ardée, ville située a dix-huit milles de Rome, il perdit la couronne. En effet,

COMIME SON ceiiniiiiiieiiiaeeeannns , QU ON @PPElAit o e e , avait
déshonoré une femme aussi noble que vertueuse, .......ccociiiiiiiiiiiiiia.. , épouse de
....................................... , celle-ci se plaignitde cet affronta ..., @
....................................... - RS SETUR — 1 TSRS Y o I (=10 I o
présence. Pour la venger, ...ccccooviiiiiiiiiiianennnn , quoique parent lui- méme de Tarquin, souleva

................................. et Ota la royauté a Tarquin. Bientot I’'armée qui, sous les ordres mémes
du roi, assiégeait la ville d’Ardée, abandonna ce prince, et, quand ......c.cccceiviiiiiiieiiannn.. revint

........................ , il trouva les portes fermées et fut exclu de la ville. Aprés un régne de

Ainsi Rome, dans I’espace de deux cent quarante-trois ans, Vit ......ccoociiiiiiiiiiiiiiiiiiiianeane.. se

succéder.

Comment s’appelle ’'lhomme qui a libéré Rome dela Royauté ? ...................c.ooo.l

Cet homme recgoit le titre de CONDITOR ROMANAE LIBERTATIS :

Une nouvelle période commence : la République.

..................... est nommé consul.
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Au centre des compétences:
« lire, comprendre, traduire, interpréter »
Des stratégies pour accéder au sens d’un énoncé simple

Repérer et traiter les indices donnant acces au sens (...)
en mobilisant ses connaissances culturelles et
linguistiques

Proposer et justifier la traduction d’un passage a partir
de sa propre analyse et/ou de traductions disponibles

Jusqu’a l'interprétation -> importance de l'activité de
commentaire

Inspection pédagogique régionale > 83
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EN

lllustration a travers une séquence en
3eme gyr Auguste

(D’autres modalités de travail autour de la traduction et une
« incursion » en grec)

Inspection pédagogique régionale > 84
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e 'empereur Auguste (3¢)

Textes étudiés :

- le portrait physique d’Auguste : Vie des douze Césars de Suétone, « Auguste », LXXIX, Suétone.

- le portait moral d’Auguste : Vie des douze Césars, « Auguste », LXVII, Suétone.

Grammaire :

- 'adjectif qualificatif

- les comparatifs et superlatifs de supériorité

Etymologie : le champ lexical du corps humain => bilinguisme latin/grec

Mots-clés : augustus, auctoritas, imperium

Histoire des arts :

- les représentations d’Auguste (statuaire, numismatique)
- le bouclier d’Auguste.

- I'Ara Pacis Augustae. > 85



.......
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

Le portrait physique d’Auguste

Bilinguisme latin-grec :
le vocabulaire du corps humain
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Le portrait physique d’Auguste

En vous aidant de la traduction, complétez le texte latin avec les mots suivants :

aures / oculos / staturam / colorem / supercilia / membrorum / nasum / dentes / capillum

Forma fuit eximia et per omnes aetatis
gradus venustissima. ......cccceeueeeeen. habuit
claros ac nitidos, quibus etiam existimari
volebat inesse quiddam divini vigoris,
gaudebatque, si quis sibi acrius contuenti
quasi ad fulgorem solis vultum

summitteret ; sed in senecta sinistro

minus vidit ; ....ccceeeiiiien. raros et exiguos
et scabros; ....cccceeevvnnenn. leviter inflexum
et subflavum; ......ccevvveennnn.. conjuncta ;
Mediocres ......ouvveeneennnnnn. 5 reeeee e ————.

et a summo eminentiorem et ab imo
deductiorem ; ....cccceeeevvennnnnnns inter aquilum
candidumque ; ..cccoeeveevieeeeennens brevem, sed
quae commoditate et aequitate
....................... occuleretur, ut non nisi ex
comparatione astantis alicuius procerioris

intellegi posset.

Suétone (vers 75 —vers 160 ap. J.-C.), Vie des douze
Césars, « Divus Augustus », LXXIX, traduction H. Ailloud,

Les Belles Lettres, CUF, 1961.

Auguste était d’une rare beauté, qui garda son
charme tout au long de sa vie. Ses yeux
étaient vifs et brillants ; il voulait méme faire
croire qu’il y avait dans son regard comme une
autorité divine et, quand il le fixait sur
quelqu’un, il aimait a lui voir baisser la téte,
comme ébloui par le soleil ; mais, dans sa
vieillesse, son ceil gauche s’affaiblit ;

ses dents étaient écartées, petites et
irréguliéres ; ses cheveux, légérement bouclés
et tirant sur le blond ; ses sourcils, joints ; ses
oreilles, moyennes ; son nez, bombé du haut
et recourbé par le bas;

son teint, entre le brun et le blanc ;

sa taille était petite, mais cela ne se voyait
point, tant son corps était bien proportionné,
et 'on ne pouvait s’en apercevoir qu’en le
comparant avec une personne plus grande,

debout pres de lui.
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Vocabulaire latin du corps humain

Inscrivez les noms latins a leur place.

auris,-is, f:
capillus,-i, m :
caput, capitis, n :
cervix, cervicis, f :
collum,-i, n:
dens, dentis, m :
frons, frontis, f:
mentum,-i, n :
nasus,-i, m:
oculus,-i, m:

os, oris, n:

brachium,-ii, n :
corpus,-oris, n :
crus, cruris, n :
cubitus,-i, m :
digitus,-i, m:
femur, femoris, n :
genu,-us, n:
humerus,-i, m :
manus,-us, f:
pectus,-oris, n :
pes, pedis, m:

venter. ventris. m:
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Vocabulaire latin du corps humain

Inscrivez les noms latins a leur place.

caput, capitis, n : la téte

auris,-is, f : 'oreille
capillus,-i, m : la chevelure
caput, capitis, n : la téte
cervix, cervicis, f : la nuque
collum,-i, n: le cou

dens, dentis, m : la dent
frons, frontis, f : le front
mentum,-i, n : le menton
nasus,-i, m: le nez

oculus,-i, m : l'oeil

os, oris, n : la bouche

brachium,-ii, n: le bras
corpus,-oris, n : le corps
crus, cruris, n : la jambe
cubitus,-i, m : le coude
digitus,-i, m : le doigt
femur, femoris, n : la cuisse
genu,-us, n : le genou
humerus,-i, m : I’épaule
manus,-us, f : la main
pectus,-oris, n : la poitrine
pes, pedis, m : le pied

venter. ventris. m : le ventre

> 89



acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

==

Etymologie

Complétez les phrases suivantes avec des mots francais issus des mots latins appartenant au
champ lexical du corps humain.

1) Les spéléologues utilisent des lampes ........cccoeveveeeennee. pour s’éclairer dans les grottes.
2) Une lotion pour les cheveux est une lotion .......cc.cccceeecveeiennnen,

3) Je dois porter des lunettes en raison de mes problemes .........ccceeeeveveevereveennn.

4) Une minerve permet d’'immobiliser les vertebres ........cccocvevevivevneeceennn.

5) Ces comprimés sont a prendre par voie ........cccuevveeneeee.

6) Le nerf ......covevvvrververnn. est situé dans la cuisse.

7) La police scientifique a I’habitude de rechercher les empreintes .......ccccccevvivreceecene e, des suspects.

8) Mon frére fait de la musculation pour développer ses muscles ........cccceevevreneenee.
9) Ma grand-mere s’est fracturé le col du .........cucuuee. en tombant.

10) Cet homme a une forte.......cooceeeereeeereeereeennns
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i s Complétez les phrases suivantes avec des mots frangais issus des mots latins appartenant
== au champ lexical du corps humain.

1) Les spéléologues utilisent des lampes frontales pour s’éclairer dans les grottes.

2) Une lotion pour les cheveux est une lotion capillaire.

3) Je dois porter des lunettes en raison de mes problémes oculaires.

4) Une minerve permet d'immobiliser les vertébres cervicales.

5) Ces comprimés sont a prendre par voie orale.

6) Le nerf crural est situé dans la cuisse.

7) La police scientifique a I’habitude de rechercher les empreintes digitales des suspects.
8) Mon frere fait de la musculation pour développer ses muscles pectoraux.

9) Ma grand-mére s’est fracturé le col du fémur en tombant.

10) Cet homme a une forte corpulence.
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Mots croisés

2

Horizontal

2. os long qui va de I'épaule au coude

4. médecin spécialiste des yeux

6. le plus petit doigt de la main

7. os qui s'articule avec I'humérus au niveau du
coude

8. orifices externes des narines des animaux, en
particulier du cheval

Vertical
1. personne qui prend soin des pieds
3. personne qui prend soin des mains
5. On qualifie ainsi un parfum qui monte a la téte.

Created with TheTeachersCorner.net Crossword Maker
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Mots croisés

2

Horizontal

2. os long qui va de I'épaule au coude humérus

4. médecin spécialiste des yeux oculiste

6. le plus petit doigt de la main auriculaire

7. os qui s'articule avec I'humérus au niveau du
coude cubitus

8. orifices externes des narines des animaux, en
particulier du cheval naseaux

Vertical

1. personne qui prend soin des pieds pédicure
3. personne qui prend soin des mains manucure
5. On qualifie ainsi un parfum qui monte a la
téte. capiteux

Created with TheTeachersCorner.net Crossword
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":%?'n?"@ Vocabulaire grec du corps humain
S, Essayez de deviner le sens d i i s qui
L B yez de deviner le sens des mots grecs suivants puis trouvez des mots frangais qui en
=N sont issus.
OWOUA (SOMA) & v, =>
QLU0 (hATMA) T v, =>
kedaln (kephal€) : .....cvvervevverierennne. =>
KapSia (kardia) : .ooeeveeeveeeeeieieeeinns =>
VOOTAP (8aster) : e =>
EVTEPOV (ENteron) : ....coceeeeeveeeceeecneenne =>
ATLOE (NEPAT) & oo =>
TIVEUUWYV (PNEUMON) & oo =>
0BaAUOC (ophtalmos) : e, =>
OTOHA (STOMA) & evereeecreeeierce et e =>
SAKTUAOG (daktulos) : w.vcveeveeeieieeeceeecve =>
ATTOC (liPOS) & e =>
OOTEOV (OStEON) & wvvevevieeeeeeeee e =>

Plg, pvOc (rhis, rhinos) : .. =>

00GC, WTAC (OUS, BLOS) & wevrereerererecre e =>
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EN
=T

Vocabulaire grec du corps humain

Essayez de deviner le sens des mots grecs suivants puis trouvez des mots frangais qui en
sont issus.

o®ua (sd6ma) : le corps => somatiser, psychosomatique...

aipa (haima) : le sang => hématome, hémorragie, hématies, hémoglobine...
kedaln (kephalé) : la téte => céphalées, céphalique, électro-encéphalogramme...
kapbia (kardia) : le cceur => cardiaque, cardiologue, cardiologie...

vaotip (gaster) : I'estomac => gastrique, gastrite, gastro, gastro-entérologue...
gvtepov (enteron) : l'intestin => entérite...

Amap (hépar) : le foie => hépatite, hépatique, hépate...

TVEUUWV (pneumon) : le poumon => pneumonie, pneumologue, pneumologie...
0pBalpuoc (ophtalmos) : I'ceil => ophtalmologue, ophtalmologie

otopa (stoma) : la bouche => stomatologue

daktuAog (daktulos) : le doigt => syndactylie, dactylographie

Atnog (lipos) : la graisse => lipides, liposuccion

o0otéov (osteon) : 'os => ostéopathie, ostéoporose...

pig, pwocg (rhis, rhinos) : le nez => rhinite, rhinocéros...

oU¢, Wtoc (ols, 6tds) : I'oreille => otite, oto-rhino-laryngologie...
yngolog
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vocabulaire du corps humain

Regards grecs et latins sur le corps humain (ouvrage sous la direction de Sylvie David)

Exercice en ligne (relier le mot latin a sa traduction):
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> 97



acade
Nancy-M

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE,
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE.

=

Le portrait moral d’Auguste par Suétone

Patronus dominusque non minus severus quam facilis et clemens [fuit] [...]. Cosmum

servum gravissime de se opinantem non ultra quam compedibus coercuit. Diomeden

dispensatorem, a quo simul ambulante incurrenti repente fero apro per metum objectus

est, maluit timiditatis arguere quam noxae, remgue non minimi periculi, quia tamen fraus

aberat, in jocum vertit. Idem Polum ex acceptissimis libertis mori coegit compertum

adulterare matronas ; Thallo a manu, quod pro epistula prodita denarios quingentos

accepisset, crura ei fregit ; paedagogum ministrosque C. fili, per occasionem valetudinis

mortisque ejus superbe avareque in provincia grassatos, oneratis gravi pondere cervicibus

praecipitavit in flumen.

Suétone, Vie d'Auguste, LXVII, extraits

Noms Fonctions Fautes commises Chatiments subis
propres
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1) Relevez dans la premiere phrase deux adjectifs qui caractérisent Auguste. Que constatez-

vous ?

Opposition facilis et clemens (doux et clément) / severus (sévére) : Auguste est a la fois

intransigeant et bon.

2) Tableau a compléter :

Noms propres Fonctions Fautes commises Chatiments subis
Cosmum servum : esclave gravissime de se compedibus coercuit:
opinantem : il le met aux fers
il le critique tres
fortement
Diomeden dispensatorem : repente fero apro per | in jocum vertit :
intendant metum il tourne cela en
objectus est : dérision
il bouscule Auguste (cf. joke en anglais)
par peur
Polum ex acceptissimis adulterare matronas | mori coegit :
libertis : il commet il le met a mort
un de ses plus chers un adultere
affranchis
Thallo amanu : quod pro epistula crura ei fregit :

secrétaire

prodita

denarios quingentos
accepisset :

il est coupable de
trahison

il lui brisa les jambes
(cf. nerf crural /
supin fractum)

paedagogum :
pédagogue
ministros : serviteurs

superbe avareque :
coupables d’orgueil
et d’avarice

praecipitavit in
flumen :

il les jeta dans le
fleuve
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Evaluation possible sur le portait moral d’Auguste :

Patronus dominusque non minus severus quam facilis et clemens [fuit] [...]. Cosmum servum

gravissime de se opinantem non ultra quam compedibus coercuit. Diomeden dispensatorem, a

quo simul ambulante incurrenti repente fero apro per metum objectus est, maluit timiditatis

arguere gquam noxae, remque non minimi periculi, quia tamen fraus aberat, in jocum vertit.

Idem Polum ex acceptissimis libertis mori coegit compertum adulterare matronas ; Thallo a

manu, quod pro epistula prodita denarios quingentos accepisset, crura ei fregit ; paedagogum

ministrosque C. fili, per occasionem valetudinis mortisque ejus superbe avareque in provincia

grassatos, oneratis gravi pondere cervicibus praecipitavit in flumen.

1)

Suétone, Vie d'Auguste, LXVII, extraits

Dans la premiere phrase, quels sont les trois adjectifs latins employés par Suétone pour
qualifier le comportement d’Auguste ? Traduisez-les. Que pouvez-vous en conclure ?

Dans cet extrait, Suétone raconte plusieurs fautes commises par des proches d’Auguste et
explique quelle fut, a chaque fois, la réaction d’Auguste.

Racontez deux de ces anecdotes (choisissez-en une dans chacun des deux paragraphes) en
citant les mots latins qui vous permettent de retrouver ce qui s’est passé et la réaction de

I'empereur.

Y 1T =R L =T ole [ (TSROSO
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Nancy- ' 2) Dans cet extrait, Suétone raconte plusieurs fautes commises par des proches
d'Auguste et explique quelle fut, a chaque fois, la réaction d'Auguste. Racontez deux

..;..i“@ Copies d’éleves
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D Db LA RBHER de ces anecdotes (choisissez-en une dans chacun des deux paragraphes) en précisant
Eo \ les mots latins qui vous permettent de les retrouver, et dites ce que cherche a

ﬂ prouver Suétone concernant le comportement de |'empereur.
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2) Danscet extrai{}, Suétone raconte plusieurs fautes commises par des proches 4
d'Auguste et explique quelle fut, a chaque fois, la réaction d’Auguste. Racontez deux
de ces anecdotes (choisissez-en une dans chacun des deux paragraphes) en précisant
les mots latins qui vous permettent de les retrouver, et dites ce que cherche a
prouver Suétone concernant le comportement de 'empereur.
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Importance de varier les démarches

Rythmer les séances

Inspection pédagogique régionale > 102



